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Critical Link 3. Interpreters in the Community contains selected papers 
from the Third International Conference on Interpreting in Legal, Health,
and Social Service Settings, held in Montreal, Quebec, Canada in May 
2001. The Conference theme was “Interpreting in the community: The 
complexity of the profession”, and the selection offered in this book clearly 
reflects the very complex challenge faced by interpreters. The book is 
divided into five sections which include a diverse collection of articles. The 
first part (“Theory and Practice”) includes three papers that bring together
theory, research and practice approaching the interpreter as a visible,
socially defined and a genuine participant in conversations and not as an 
impartial, invisible professional.  Each author (Claudia Angelelli, Hanneke
Bot, and Lynne Eighinger & Ben Karlin)  chooses a different setting to 
conduct the research: psychotherapeutic setting, feminist approach, and 
interpreters of different language combinations and background attending
the 40th American Translators Association Congress. 




